MODO08-0700-WPC Fé b
Silla de la gama MODOO0S8 fabricada con listones de material 100% reciclado, con patas de fundicién de hierro ductil acabado en martelé. @ W@g@g

Dimensiones: 700 x 620 x 787 mm.
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MODOO08-0700-WPC

Silla de la gama MODOO0S8 fabricada con listones de material 100% reciclado, con patas de fundicién de hierro ductil acabado en martelé.

Dimensiones: 700 x 620 x 787 mm.
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Descripcion: Silla de la gama MODOO08 fabricada con listones de
material 100% reciclado (50% plastico reciclado y 50% de Biomasa -
Cascara de arroz) y patas de fundicién de hierro dictil con acabado en
martelé.
Materiales:
Pata: Fundicién de hierro ddctil.
Pata central: Hierro.
Liston: Listones de compuesto WPC (Wood plastic composite)
(plastico reciclado (50%) y Biomasa - Cascara de arroz (50%).
Acabados:
Pata: Pintada en martelé / Liston: No requiere tratamiento.
Anclaje: Mediante empotramiento con 4 tornillos DIN 933 M10 x 100 mm.
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Description: Chair from the MODOO08 range made with slats made of..
100% recycled material (50% recycled plastic and 50% Biomass |
- rice husks) and ductile iron cast legs with a hammeréd f|n|sf1i )
Materials: I\ A~
Leg: Ductile iron cast \ S
Center leg: Iron. AN N S
Slat: WPC (Wood Plaétlc Composr[/e) slats (chycied plastlc (50%)
and Biomass - rice husks (50%)

S //"/7 ~ \ \ .

paint finish: / ( NN\ \
Leg: Hammered/palnted / Slat: No treatment reqmred N
Anchorlng foed Wwith four. DIN Q33 MlO X 10d mm §crew§
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\%gm;ao Cadelra da linha MODOOS fabrmada com ripas de material
% reC|cJado (50% plastlco reciclado. e 50% biomassa - casca de arroz)
e pés em ferro fundldo nodu/lar com, /acabamento martelado.
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Materiais: AN .
\Pé: Ferrqfundldo nodular
Perna central: Ferro.
Ripa: Ripas de WPC (Wood Plastic Composite) (plastico reciclado (50%)
e blomassa -casca de arroz (50%).
Acabamen’(os
Pé: Pintura martelada / Ripa: No necessita de tratamento.
Ancoragem: Fixacdo com quatro parafusos DIN 933 M10 x 100 mm.
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Descripci6: Cadira de la gamma MODOO08!fabricat amb llistons de
material 100% reciclat (50% plastlx,/recu:lalf 50% de Biomassa -

Trencara d'arr0s) i potes de fosa de fe’(ro ddctil amb acabat en
martelé. u o
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Materials: R NN \

Pota: Foneria de f;arro ductll N — \ ‘

Pota central: Ferro. — .\ ) )

Llisto: Llistons de compo§t ‘WPC (Wood plastlc coynposne)

(plastic r réuclat (50%)) i | B’omassa Cascara d arros (50%).

Acabats

Pota: Pintada arhb m\artelé / L|ISt0 No requereix tractament.

Anclatge Mltjangént encastament ‘amb 4 cargols DIN 933 M10 x 100 mm.
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Descrlptmm Qhalge de ‘la gamme MODOOS8 fabriquée avec des lattes en
mate(laux 100 % re%:ycles (50 % plastique recyclé et 50 % biomasse

- balles de riz)-et des‘ p|ed$ en fonte ductile avec finition martelée.

Mateﬁl aux: — ,/

(

— Pled Fonte ductile. -

Pled central: Fer.

Lattes Lattes en composite bois-plastique (50 % plastique recyclé et 50%

biomasse — balles de riz).

Finitions:

Pied: Peinture martelée / Lattes: Aucun traitement requis.
Fixation: Fixation par quatre vis DIN 933 M10 x 100 mm.
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Silla de la gama MODOO0S8 fabricada con listones de material 100% reciclado, con patas de fundicién de hierro ductil acabado en martelé. @ W@@@g

Dimensiones: 700 x 620 x 787 mm.

Instrucciones de anclaje al suelo para empotrar las sillas MODOO08-WPC (Tornilleria incluida)

=F= Instructions for anchoring the MODOO08-WPC chairs to the ground (Screws included)
Paso 4: A continuacion, insertar las patas de
Paso 1: Acoplar los 4 tornillos DIN 933 M10 x 100 mm Paso 2: Colocar la silla en la ubicacion de instalacion la sil los tornillos dentre del agujero
a cada agujero de la pata (incluidos en la silla) y marcar las posiciones de los agujeros en el suelo. e se ha hec iamente en el suelo.
Step 1: Attach the 4 DIN 933 M10 x 100 mm Step 2: Place the chair at the location installation Q?{ 4: Then insert the legs of the chair with the
screws to each leg hole (included in the chair) and mark the positions of the holes in the ground. sére r;l\g'd@t hole that has been previously
: done on'the ground.

jero en el suelo
€ una pro idad de 120 mm
$25a®30mmy

. seguidamente rellenar con
Tornillos DIN 933 M10 x 100 mm h igén taco quimico, etc..

DIN 933 M10 x 100 mm screws Step 3: Make a hole in the ground
% - 120 mm deep from @ 25 to
l

rhltlmlammh|~mﬂﬂtl-l-hhIthl*hh\ihhh'\*\'h;wm ® 30 mm and then fill with
Pargues v Jardines Fabregas S.A.U.

HRHHIRHHHIO 1 concrete, chemical wad, etc
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